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KiMHaTHa pociuHa) i T. iH. [lonmpu QuHaMiKy MO3WTHBHOTO BIUIMBY Ha
PO3BUTOK Cy4YacHOI aHTITIMCHKOI MOBH, PyX 3a IMOJITHYHY KOPEKTHICTh, Ha
QYMKy OaraTbOX JIHTBICTiB, JIUILE TICY€ TPUPOIHY MOBY [5].

HesBaxxaroun Ha BuIe 3ragaHuii (akT, HO3UTHUBHA POJb iJEONOTIi
MOBHOI TIOJITKOPEKTHOCTI € Oe3repeuHor0. BoHa mossirae B akiieHTyBaHH1
yBaru Ha poJjii MOBH B CTBOPEHHI MO3WTHUBHOI aTMoc(epH y BiTHOCHHAX
MIX JIFOJTbMU.
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T'YMAHICTHYHI IJEf B TBOPAX TOMACA MOPA

Padanosuu H. B., cmyoenmra 3 kypcy,
Cxionoegponeticokuii HayionanvHull yHigepcumem imeni Jleci Ykpainxu
Tomac Mop OyB BiIOMHM YYEHHM, [TOETOM, IOPUCTOM, JEPKaBHUM
JIsT9eM Ta BEJIMKMM MHCIHUTEIEM 1 T'yMaHICTOM ermoXu BifpomkeHHs, a
HOro TBOPYICTH MPHUBEPTAE yBary 0ararboX JOCHTITHHUKIB 1 Y CbOTOACHHI U
BU3HAYa€ AaKTYAJBHICTb TEMH JIOCHI/DKCHHS 4Yepe3 HEOoOXiaHICTh
OCMHMCIICHHSI YTOI{ SK BaKJIMBOTO ACMIEKTY CYYaCHOTO XKHUTTA 1 IParHeHHS
0COOHMCTOCTI IO i1eary Ta CTBOPEHHS 00pa3y MIaCIMBOTO MalOyTHROTO.
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“Yromis” — KHUTA TIPO ifieanbHe TYMaHICTUYHE CYCHUIBCTBO, SKOTO
HacIlpaBIi Hemae, € Horo HaWOILIBIIMM TBOPYMM MOCSATHEHHSIM. Came
cioBo “yromist” (rpeil. ob + témog — “Micrie, sIKe He icHye”) BIepIle BXKHB
T.Mop i 3apa3 BOHO MO3Ha4ae JiTEpaTypHUH JKaHp, HAOIMKEHUH 10
HAyKOBOT (haHTACTHKHU.

“Yromis” chnpaBuia 3HAYHWN BIUIMB Ha PO3BUTOK EKOHOMIYHOI
OYMKU COLIaJiCTHYHOTO CIpPSMYyBaHHS, a ii Ha3Ba IMO3HAYWIIA HATPSM
JOCTTIDKEHBb, CHPSIMOBAaHMX Ha 300paXEHHS 1[€aTbHOTO CYCIIJIEHOTO
YCTPOIO 1 OB’ sI3aHUX 3 TUTaHAMU MepeOyI0BH CYIacCHOTO CYCIIIbCTBA.

MeTo10 JOCTIDKCHHS € aHaji3 TYMaHiCTUYHMX MOrjsaiB Tomaca
Mopa, a TakoX TIOKa3 COLaTbHO-TIO3UTUBHOTO 3HAYCHHS YTOMIYHOT
tBOpUocTi Tomaca Mopa B TyMaHiCTUIHOMY aCIEKTi.

Opnnier0 3  HAWICTOTHIIIUX  OCOOJUBOCTEH  T'yMaHICTUYHOTO
cBiTornsimy Mopa € “Horo rpoMaJsHCBKICTh Ta IMPOTOJIOLICHHS imeary
cnyxinus Ha Omaro cycmimberBa” [1, 60]. Bakko 3HalTH aKTyajbHY
MpoOJIeMy COIiaTbHO-€KOHOMIYHOTO Ta TMONITHYHOTO PO3BUTKY AHTIIIi
XVI cr., sixa Oyna 6 He 3ragana y TBopi. T. Mop OyB no0pe 00i3HaHwMii i3
COLIAIbHUM Ta MOPAIBHUM JKUTTAM AHTJII, TOMY Tapsde MiATPHUMYBaB
HACTPOi MPOCTOro Hapoay. “Mop KpUTHUKYBaB BCIO CYy4acHYy HOMY CUCTEMY
MDKHApOJHUX BIHOCHH B €BpOI, HAIJIMBIIA CBOK CaTHUPY IPOTH
MOJIITUYHOTO JIMIIEMIPCTBA Ta BIPOJIOMCTBA MOHApPXIB, sSIKI KEPyBaJIHCS HE
MHUPHHAMH I[ISIMH, @ iHTepecaMu 3arapOHUIBKOT momiTuku” [2].

“YTomis” CKIalaeThes 3 IBOX YaCTWH. B meprriil mokazana AHTIis
novyatky XV|I croniTrs Ta ii cycnineHi npobiemu. Y npyriil 4aCTHHI KHUTH
PO3MOBIIAEThCS O€3MOCepeHPO PO TMONITHYHHN Ta CYCIUTBHUN yCTpii
YTOMIHUIB, IX 3aHATTS Ta B3aEMOBIAHOCHHH MiX COOOIO.

T. Mop roctpo KpUTHUKYE Cy4acHHUH HOMY COIliallbHO-€KOHOMIYHUH
Ta TONITHYHUM ycrpiii BenmkoOpuranii 1 poOWTH BHUCHOBOK, IIIO
NEPEeIIKOI0I0 Ha IUISIXYy [0 CIPaBeJIMBOCTI B JepKaBi € IpHBaTHA
BJIACHICTh, TOMY ‘“...€0UHOIO YMOB0I0 3a2aNbHO20 000poOymy €
npo2conowientss MaiHoeoi pienocmi. Tintbku He 3Hal0, YU MOJICHA il
s3anposadumu mam, Oe y KoxucHoeo € ceos enacuicms” [3, 48]. Bin
po3yMmi€, IO TapMOHIHHE CYCHUJIBCTBO MOJMIJIMBE JIMIIE 332 YMOBH
IITKOBUTOTO JOCTATKY.

Benuky yBary T. Mop mpupinge oprasizaiii npami B CyCHiJIbCTBI.
YTomidIi He CTPaKIAArTh BiJl PO3KOII Ta MapHOTPATCTBa, TOMY ‘XOu
HIXMO Hiu020 He Mmae, 6ci, 0OHak, maiomb 6bazamo” [3, 110]. Astop
0COOJIMBO HATOJIONIYE Ha MPOOJIEMi COIAIBHOI PIBHOCTI y TBOpi: ““...Ko/U
XmMocb 00UH YOOCMAb MAE PO3KOWLL Ul 6MiX, A 6CI IHUL HABKOJIO CMOZHYMb
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i naiauymv, mo makuil KOpoib He 20Cho0ap y KOPONIECMEI, a CHOPOIC
6 sasnuyi” [3, 44].

Y KHH31 aBTOp BHCIIOBIIOE CBOE CTaBICHHA A0 (peomanbHUX BiifH,
IO CYNPOBOKYBAIUCh MacOBUMH BOWMBCTBAMHU Ta PYHHYBaHHSMH MICT.
Kutem YTomii pinryde 3acyKylOTh BiiHY Ta CTaBIATHCA A0 HEl, “AKk 00
cnpasu goicmuny 38ipaqoi”’. Jlng HUX “Hemae Hiu020 HeclasHiUL020 8i0
cnasu, 3000ymoi na eiuni” [3, 91].

BaxmBuM  ryMaHICTHYHHUM  JOCATHEHHSAM Mopa €  Takox
MIPOTOJIONICHHSI i/Iei TOBHOI peliriiiHoi cBobomm: “Hixmo He nosumen
3a3Hasamu nepeciioyeants yepes ceoi penicituni noansou” [3, 101].

Benuky yBary aBrop “YTomii” mNpUIUIMB  3aKOHOAABCTBY.
[NomiTn4HMH yCTpiii yTOMIMIIB 3aCHOBAaHWI Ha TMPUHIUIAX JEMOKPATIi,
JKOJTHA Ba)KIIMBA CIpaBa HE BUPINIYEThCS 0€3 y4acTi ceHaTy Ta HapOJHHX
300piB. Bcei Bumi ciny:x00Bi ocoOu obupanucs 3 yuciaa myapenis. T. Mop
3acy/KyBaB IONITHYHY THPAHIID, TOMY MPOTHCTABISAB i CBiH imean
JIEp’KaBHOTO TIpaBHUTENs. BimmoBimHO 10 TyMaHICTHYHHX imeamiB Mopa,
pecmyOIIiKO0 YTOMIUIIB MpaBwin (Hi10coOpH Ta BUCHI, a 3aKOHU 3aXUILAIH
iHTEepecH IPOCTOro HAPOAY.

TakuMm 4YMHOM, CyTh TyMaHicTHYHMX nornsagiB Tomaca Mopa
BU3HAYAE 1JIes] CYCHIJILHOTO MEPETBOPEHHS Ta MOITYK HAHONTHMAIBHIIIOTO
COLIIAIHO-TIONITHYHOTO  YCTPOK CYCHIJILCTBA, a TPOIPECHBHA PpOJIb
“Yromii” B icTopil cBiTOBOI JIiTepaTypu MPOCIiAKOBYETHCS 1 uepe3 O6arato
CTOJITH TicTs 11 HalTMCaHHS.

1. Ocunosckuit . H. Tomac Mop / U. H. Ocunosckuid. — M. : Mpicub,
1985. 174 c.
2. OcunoBcbkuit I. M. Tomac Mop i1 Horo “YTomis™” // Betym. craTts a0
Mop T. Yromis. — M.: Hayka, 1978.
3. Mop T., Kammanemna T. Yromis. Micto Conns / Ilepeki. 3 nar.; Berym.
cinoBo M. Ko6oga ta FO. IumGamoka. — K., [uinpo, 1988. — 207 c.

Hayx. kep. — kano. ¢inon. nayx, ooy. Cemenrox A. A.

29



